Kardos Gy. Jozsef

A szellem folénye

Humor, komikum, szatira Arany Janos muveiben

Riedl Frigyes (Arany Janos, 1982. 211. o.) foglalja 6ssze taldn a legfrappansabban
Arany humoranak gazdagsagat és sokrétlis€gét, amelyeknek az alapja a sok szere-
tet és a sok csaldédas (a meleg komolysag — hiszen a tréfa, a humor, a vigsag mogott
is komolysag, szomortsag, megenyhiilt fajdalom lappang —, a reflexids hajlam, az
oOnkritika, a megfigyel$ jézansag és a mély érzés). Ez a humor lehet szeliden enyel-
ad, népies, mélabiis, keseru és rikitdan kétségbeejtd (azaz akasztéfahumor).

Mert hogyan is mondja Riedl Frigyes? ,Oly sokféle alaku, oly sok halmazallapotban
Jjelentkezik humora, akar a viz a kiilvildgban; majd mint szokékiit fényes sugarban vil-
lan fel és ragyogd cs6ppekben hull vissza zengzetes medencéjébe; majd mint kis har-
matkonnyi rezeg gyorsan mulé virdgokon, visszatiikrozve — a napot. Majd olyan, mint
a pasztas-es6: napfény elbtte, napfény utana. Hol hegyi vizomlasként szakad méla
granitsziklak kozt, mig patakka nem szélesiil, és vigan buborékolva volgynek nem
zajong. Hol sziirke felhd, melyre ragyogva gorbiil a napsugdr szivta szivarvany; majd
ismét borviz gyanant fakad a hegyoldalbdl csipés szénsav-izzel és vasas zamattal.”

Barmily hihetetlennek tlinik is, az az
Arany Janos, aki 1860-ban Rendtilet-
leniil cim(i kolteményében Vérésmarty
Mihaly Szézatanak minden korban aktu-
alis tanitasait idézi vissza nemzetének,
1880-ban keserti parédiat ir ugyanezen
mu nyitd versszakai alapjan. A toredék-
ben maradt (és csak a kolté haldla utan
megjelent) vers igy hangzik:

.Hasadnak rendiiletlentil
Légy hive, oh magyar!
Bolcsddtul kezdve sirodig
Ezt apold, ezt takard.

A nagy vilagon ekivul

Nincs mas, amit mivelj:
Aldjon vagy verjen sors keze,
Itt enned, innod kell.

Ez a fold, melyen annyiszor
Apaid vére folyt,

Ez a f6ld masra sem valg,
Csak hogy eltékozold.

Itt kiizdtenek honért a hés
Arpadnak hadai;

Botorsag volna ezt a hont
Neked fenntartani.

Szabadsag! itten hordozak
Véres zaszloidat,

Szabad szaj! itt csikorgatod
Véres fogaidat.”

(A verses miuvek idézeteinek for-
rasa: Arany Janos &sszes kobltemé-
nyei. I-1ll. Szépirodalmi Konyvkiado.
1964.)

Bar Arany Széptani jegyzetek cim{i
— két valtozatban is elkésziilt (1855,
1857) — tanulmanyaban élesen elkii-
16niti egymastol a humor, a komikum
és a szatira fogalmat — mint ,az elme
mindennapos tisztdlkodasanak” (Jules
Renard - francia regény- és drama-
ir6, 1864-1910) harom fokozatat —,
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ra is érvényesek lehetnek Jokai Mor-
nak ,A magyar néphumorrdl” mon-
dott szavai: ,A humor csak szabad-
elvli és felvilagosult népek tulajdona.
Nemzetek, akik szeretik kimondani az
igazsagot; mikor nyiltan nem lehet,
képes beszédben, tréfa szine alatt is;
akiknek szelleme azon Onallésagra
jutott, ahonnan a joét a rossztul nem
csupan a hagyomanyos hit, hanem
sajat itélétehetség tudja megkiilon-
boztetni, akik a vilagossagnak szemé-
be mernek nézni, azoknal altalanos
a humor.” (JOkai 1860-as akadémiai
székfoglalgjanak részletét idézi Szalay
Karoly Komikum, szatira, humor cimu
miuvében. 1983. 270. 0.)

Jokai a ,humor” fogalmaba min-
den ,komikus” jelenséget belefoglal,
Arany viszont kuldn-kulon foglalkozik
az el6ébb emlitett harom fokozattal:
A humor (melyet némelyek negély-
nek, masok szeszélynek neveznek, de
nem elég helyesen) hasonléképpen
csak alarcat viseli a nevetségesnek.
Alapjaban véve folséges. Nevetséges
dlarcaban rejtezett sirds. Elesen Kii-
16nb6zik mind a szatiratdl, mind a
komikumtdl. Mert a komikum tisztan
csak nevettet, semmi keserli iz nem
vegyilvén a nevetéshez. A komikus
ir6 nevet a vilag bohdsagain, mulatja
magat és masokat velok. A szatirikus
ir6 csuffa teszi azokat, hogy térjenek
eszOkre. A humoros iré6 mély fajdal-
mat érez a vilag romlasan, de nem lé-
vén reménye javitani, kétségbeesetten
kacag 6nmagda és a vilag felett.” Arany
szerint a szatira és a humor koz6tt az
az alapvet6 Kiilonbség, hogy .a szati-
ra javitani akar; a humora fajdalom-
bdl ered”. A szatira .mindig valami
komoly célra torekszik”, ,Kineveti a
hibakat, hogy javitson”. (A komikum
csak gyonyorkodtetni akar.) A szatiri-
kus .mintegy birdi tisztet gyakorol az
emberek romlottsaga felett, s az er-

kolcsi tanulsagokat szembetiin6vé te-
szi”. A ,humoros egyén 6nmagat sem
kiméli; foliilemelkedik emberen és
vilagon s ezek megvetése inditja 6t a
nevetésre”. (Az idézetek Szalay Karoly
miivei alapjan: A komikum brevidriu-
ma. 1970. 173. o. és Komikum, szati-
ra, humor. 1983. 265-266. 0.)

Hogy egy alkot6é szatirikus vagy
humoros hangot iit-e meg miuveiben,
az magdatartasatol, valésagszemléleté-
tél, megjelenitdé és abrazolé maédsze-
reitdl, kifejezéeszkozeitdl fiigg. Nyil-
van a megkeseredett, csalddott, ki-
abrandult, a vilagot megvetd miivész
humoros magatartasa iréniat, illetve
Onirdéniat sziil, amely Arany munkas-
saganak - palyakezdésétol fogva -
szerves része lesz. Igy érthets, hogy
a Szozat travesztidja az eredeti mi
patoszat nem szentségtorésként val-
toztatja at keser(i, indulatos iréniava,
hanem - mint a Rendtiletlentilben is
— a nemzetféltés, a kovetkezetes ma-
gyarsagtudat mondatja ki a koltével
kora jogos biralatat. (Az irénia még a
Toldiban is fellelhetd akkor, amikor a
kolté Kijelenti: a mesét, a szajhagyo-
manyt nem mindig kell szé szerint
venni. Persze, ez az ir6nia Az elveszett
alkotmany éles guinyja, A nagyidai ci-
ganyok .fekete humora” és a Bolond
Istok szatirdja nélkil jelenik meg.)

A humort, a ,jatszi nedv’-et a Bo-
lond Istok elsé énekének (1850) be-
vezetésében igy jeleniti meg a kolto:

.Szeretem a holgy szép szemét, mi-
ddén

Egyszerre konnyet hullat és mosolyg,

S a még le nem simult banatredén

Félénk 6romnek kétes langja bolyg.

Szeretem, hogyha — mint tavasz-me-
zén

Arnyékot napfény — tréfa tiz komolyt;

Ez a hullamos embersziv nedélye:

Haland¢ 1étiink cukrozott epéje.”
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Tehat innen erednek Arany Janos
oOtletei, élcei, sziporkazé szellemessé-
gei, tréfai, joizl leleményei, rejtvényei,
szojatékai, rogtonzései, vidam és jaté-
kos rimei stb. Hiszen a csendes sza-
vy, szelid ember tud jokedvu is lenni,
tud nevetni is. Ha a komoly dolgokat
a tréfa szemiivegén keresztill nézi,
humorosan (bar sokszor keser(i hu-
morral) bélcselkedik. ,Orémét humo-
ra mérsékli, banatat humora enyhiti”
— mondja réla Szinnyei Ferenc. (Arany
Janos humora. Budapesti Szemle,
1905. 395. o.) Majd igy folytatja: ez
a ,mélyrdl fakadé humor a koltd lel-
kében gyodkerezik”’, amely humor ,a
legdertiltebb szinezettdl kezdve a leg-
sOtétebbig a ledgfinomabb arnyalati
kiilonbségek gazdag Kkivonata“-ként
jelenik meg beszédében és irasaiban.

A szellem folénye mindig meg-
csillan miveiben is. Komikus véndja,
szatirikus hajlama, humoros attitid-
je .mindig annak a nagy szellemnek
védekezése volt, aki megkereste s
elvallalta helyét a kozonséges embe-
rek kozott, s gazdag maradt a Kietlen-
ségben, emberséges akkor is, ami-
kor kétségbe kellett esnie viszonyai
embertelenségén”. (Keresztury Dezsé:
Igy élt Arany Jdnos. 1974. 37-38.
0.) Legnagyobb kesertiségét fordit-
ja rezignalt humorba, hogy valahogy
el tudja azt viselni. Csak igy tud hua
maradni a megvaldsithatatlan eszmé-
nyekhez is.

Arany Csokonai, Kolcsey és Kant
nyomdokain haladva alakitja ki hu-
morrél vallott felfogasat. (Utdbbitdl
atveszi az un. ,kontraszt-elmélet’-et
is.) Erzi, hogy ami szokatlan, kulonos,
furcsa, az nevetséges is. A nem meg-
feleld, az 6ssze nem ill6, az egymastol
eliité dolgok, a kovetkezetlenségek, a
logikai botlasok ésszerttlenek, egy-
masnak ellentmondanak, és, mint (a)
talzasok, (a) tévedések, (a) hibak és

(a) képtelenségek, komikusak. Ha 6
ezeket a kiviilallé folényével biralja,
gunyolja (lejaratja) és leplezi le (meg-
semmisitve), akkor szatirikus miuvet
alkot. Ha viszont az észlelt hibakkal
szemben nem érzi magat f6lényben,
megérti, megbocsatja azokat, és fel-
oldja az ellentéteket, humoros miivek
keriilnek ki tolla aldl.

Irénidja onvédekezést, mentsvarat
jelent kora valésagaval szemben. Ba-
rataihoz irt leveleiben is ezért lelhet-
juk fel a magdra eszmélt jatékos-méla
humort, az 6nironikus és komoly sze-
mélyességet, illetve a szeretett vagy
becsiilt levelezStars stilusahoz vald
alkalmazkodast. Az 1850-60-as évek-
ben a kozhangulat és sajat kedélye
is a keserves idOk atvészelését, a vi-
dasztalast és a vigaszt, a sirva viga-
dast koveteli meg a kolt6tdl. Majd a
viszonyokkal val6 elégedetlensége, az
egyre sokasodo csaladi, illetve testi és
lelki gondok, az 6regedés jelentenek
szamara kimerithetetlen témat a .ke-
seril” humor teriiletén is.

*

1848 el6tt a reformkor lazas tevé-
kenysége olyan magabiztossagot ad
Aranynak is, amely alapjan a hibakat,
a konzervativ eszméket nevetségessé
tudja tenni. (Ha kell, élesen ostorozva
azokat.) Attél fliggéen, hogy a kigu-
nyolt hibak kisebbek vagy nagyobbalk,
a koltd szerint, ,vig” vagy .komoly”
szatira keletkezik.

Arany Ontudata, biiszkesége (pa-
raszti szarmazasanak kovetkezmé-
nyeként) és az uri vilag megvetése
er6sebbnek bizonyul 6nkinzé aggo-
dalmainal, énvadlé és békés termé-
szeténél. S ezért fog bele Az elveszett
alkotmany cimf, ,lantjaré humoris-
tico — satirico — allegorico — komikus
valami”-be, amelyet 1845-ben kuld
el a Kisfaludy Tarsasag palyazatara.
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A ,magan-idétoltésiil” keletkezett al-
kotas a Bihar varmegyében tapasztalt
visszaélések, torvénytelenségek, erd-
szakoskodasok, armanykodasok nyo-
mait viseli, és a nemességen kiviil allé
.Népfi” szellemi és erkolcsi folényét
tikrozi a biralt és guinyolt nemesség-
gel szemben.

Az elveszett alkotmdny miufajat
valéban nehéz meghatarozni, mert
sokfajta elem keveredik benne. Olyan
komikus eposz, amely tartalmilag
pamflet, formailag travesztia. Arany
ugy parodizalja a romantikusan daga-
lyos és hexameteres nemesi eposzt,
hogy a megyei konzervativok és libe-
ralisok civédasait, demagég és ha-
zug valasztasi Kkiizdelmeit groteszk
gunnyal, tréfas és ironikus rogtonzé-
sekkel, .kolcsonvett” Kkiilsé formaval
abrazolja. A realista és a fantasztikus
keveredésébol 1étrejové népi latas-
moéd mindent groteszkké torzit, s igy
szélsGséges tillzasok valtakoznak a
jatékos humorral és a kedves kote-
kedéssel. A folklorisztikus elemek pe-
dig a korabeli Gjsagiras és a politikai
sz6lamok hangnemével keverednek.
....Kijavithatatlan rongyot foltozni bo-
torsag” — mondja a koltd, s mar kéz-
iratanak cimlapjan a barokk konyvek
cikornyas, hosszadalmas elemeit figu-
razza Kki. Majd kovetkezik a kozallapo-
tok kipellengérezése: egy reformkori
kovetvalasztas égi és foldi hatalmakat
egymas ellen vonultaté haborugjanak
gunyos Krénikdja. (A mua elézményei:
gunyrajzok, ténybiralé novellak és re-
daények, és féleg E6tvos Jozsef A falu
Jegyzdje cimi miuve.) A hési eposzok
mutifaji sajatossagait jelentéktelen, Kis-
szerli, alantas hétkoznapi targyra al-
kalmazza az alkoté. A tartalmi parddia
mellett a stilaris parddia is megtalal-
haté a miben (az alinnepélyesség, a
fellengzés stilus, a belsé kovetkezet-
lenségek, a sablonossagok, a szer-

telenségek, a nemesi szénokiassag
és dagalyossag karikaturaszerii torz-
képeként).

Arany epébe, vitriolba martja tollat,
s ugy ostorozza az addig divatozé al-
manachlira finomkodasait, modoros-
sagait, a ,magas koltészet” idejétmult
és fennkolt léggémbjeit pukkasztva
szét. Még a nyelvujitas fattyahajtasai is
megkapjak a magukét (pl. olvasnok,
fénytar, csillvagy, testtbremény).

Van itt témamegjeldlés, fohasz,
seregszemle, csata, parviadal, meg-
szolitas, alland6 jelzé stb. — mint a
Klasszikus hési eposzokban —, de ter-
mészetesen ez mind-mind karikatura
jelleggel. EbbSl a szempontbdl jel-
lemzéen érdemes idézni az els6 ének
bevezetd sorait:

JFérfiat énekelek, ki sokat s
nagy-messze rikoltott,
Sét tett is valamit (kartyara kivalt);

ki hogy az volt

Aminek énekelem, tudniillik férfi,
mutatja

Hatramaradt nagy kostoke, karcst
makrapipaja,

Melynek szlik fenekén néman gya-
szolja halalat

Mar élveztelen(il maradott leg-
utébbi bagdja.”

Arany az egész (a rossz, a megha-
ladott, a hamis) nemesi vilagot biralja
miivében. Mindenki, legyen az ziillott
maradi vagy frazis-haladé, megkapja
a magaét. Az 8skori elmaradottsag
és a felel6tlen sz6élam - haladas egy-
arant Kisszer(i, komikus és szatiri-
kus figurakban testesiil meg. Ezért
mar a ,.beszéld” nevek is humoros,
gunyos hatast tesznek. A jellem és
a név Osszeforr: az utébbi eldlegezi
viselgje jellemét. (Rak Bende, Mara-
dossy, Nemaddzy, Olmodi és Dorong-
hy — utébbiak neve a tisztujitasokon
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hasznalt 6lmosbotra és dorongra utal
—, Usdi neve a kortes verekedésekre,
Nyakal6é a nemesség iszakossdgara,
Szlzvallé a nemesség adémentessé-
gére. Ok — groéf Telivérrel egyiitt — a
maradiak képviseldi; Langyi és Ingady
habozdk; Parazsi, Langhy és Hamarfy
forréfeji reformistak; Aggdy és Onapy
tablabirak; R6fész kereskedd; stb.)

Konnyed, fb6lényes, magabiztos,
vidam és jatékos a szdjatékok teriile-
tén is a kolté. Rak Bende apja pl. emi-
dyen segit a népen:

.Elsé volt, Ki a nép sorsat kénnyit-
ni akarvan,

Megtilta gabonat égetni kazano-
kon, és nagy

Aldozatokkal erds szeszgyart hoz
létre falunkban,

Honnan az életviz olcsén juta pori
torokba.”

(Arany itt a komolysag alarcaban
éppen fonaksagaval ragadja meg a
dolgokat.)

A nemzetdrség (azaz: amelyek-
kel a nemzetet 6rzik)” — szgjatékban
is nevettetd, guinyos szOmagyarazatot
kapunk. (A birtokos jelzdi Osszetétel-
bdl targyas lesz: a nemzetdrségnek
nem OGriznie, hanem védenie kellene
a nemzetet.)

Erdekes pl. az elsé énekben a
hangfestd alliteracié szatirikus hatast
fokozo6 szerepe:

~»Nyolc szomoru szazad szenny-
szégyene il nevemen mar,«
(Szép sziszegdn sziszegg)...”

A szandékos stilustorés komikumat
a roviditések és a gorog szavak hasz-
nalata is erdsitik (utébbiak homéroszi
idézettoredékek gorog betlikkel).

A Toldi (1846) nem boévelkedik
humoros elemekben, bar néha-néha

felttinik benne az ironikus kifejezés-
mod. (A dolgok valésagos és kivana-
tos allapotanak ellentéte nevetséges
vagy sérté gunyt eredményez.) A kolté
Miklds, illetve Gyorgy szajaba adja azt
a fajta iréniat, amikor a testvér hibai
helyett az azokkal ellentétes jot emli-
tik, s ezért szavaikat éppen az ellenté-
tes értelemben kell venni:

....tente, tente szépen:
A testvérbatyatok fekszik itten
épen.”

(Ezt Miklés mondja a doglott far-
kasoknak, amikor Gyorgy mellé fekteti
Oket.)

,Ugy anyam! kecsegtesd o6lbeli
ebedet,

Ojad favé széltill drdga gyerme-
kedet;...”

(Ezt pedig Gyorgy az édesanyja-
nak, aki Miklost védi.)

A Toldi estéjében (1847-1848) az
elmulas kénnyes-humoros hangulata
a fajdalombdl ered, és a fonaksagok
inkabb csak a mellékszerepl6knél je-
lentkeznek. (Bar az aprédok Mikldst
csufold dalaban erdsen karikirozo for-
maban jelenik meg a nevetségessé
tétel.)

Arany mindezekrdl igy vall a ma
els6 kiadasahoz készitett végszava-
ban: ,Lesz, aki rosszallni fogja a hu-
mort, mely a darabon, névekvé arany-
ban, atszévédik: azonban ne feledjiik,
hogy a hanyatlas, pusztuldas mar ma-
gaban humoros jellemti; kiilbndsen a
vén Toldit humorosan fogta fel mind
a nép, mind utdna llosvai és VoOros-
marty. Ezt én nem annyira Toldiban,
mint kdrnyezetében allitam szem elé s
az ért6 fogja tudni, miért. Az igaz, le-
hetett volna Toldi mellé Bence helyett
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mast is adnom, de némi kedves remi-
niscenciakt6l nem valhattam meg. Az
is megbocsathatd, hogy a kinevezett
vén szolganak még egy személyt ren-
deltem ala a kapusban, hogy legyen
valaki, akin 6 is nevessen egyszer —
megérdemli azt a hii cseléd.”

A Toldi szerelme (1863-1879) sem
mentes némi Onirdniatol.

Az 1847-ben keletkezett miivek
koziill a Rozsa és Ibolya a népmesék
kedves humorabdl is merit. Az Ara-
nyaimhoz és A tudos macskdja ese-
tében a tréfas humor szomorkas, ke-
sernyés, Onironikus. (Bar az el6bbiben
az irénia, a guny éle a korabeli hazai
viszonyokra is iranyul.)

Ahogy kozelediink 1848. marcius
15-éhez, ez a nemzetet ostorozé sza-
tirikus hang egyre jobban megerdso-
dik. Mint Az elveszett alkotmanyban,
az Eldoraddé cimi kolteményében is
az elmaradott nemesi tarsadalmat ka-
rikirozza, gunyolja, biralja. Szalay Ka-
roly (A magyar szatira szaz éve. 1966,
461-462. o0.) szerint: ,Ez a tirelmet-
lenség a fontolva haladasnak, az 6n-
amitasnak, a renyheségnek szol. Az
Eldorad6 a forradalmi korszak egyik
legélesebb szatirdja. Szinten pontrdl
pontra gunyolja a konzervativ szemlé-
let egyes tételeit (6nelégiiltség, lusta-
sag, rossz gazdalkodas, mértéktelen
evés-ivas, szdjaskodas, maradisag,
tétlenség).” (A hazat pedig;:

.Majd megeszik, ugy szeretik —
Mégse tettel: szajjal védik,
Pipalgatva 6rokkétig.”)

A Janos pap orszaga cimi ver-
sében (1848) a kolté a népfantazia
csodaorszagat keser( szatiraval abra-
zolja. Az irénia, a giny egyarant vag
a tétlen, lusta, konnyelmd magyarok
és az idegen (német) mesterkedések,
cselvetések iranyaba. (Arany ebben

a kolteményében mar a nonszensz
elemeivel is él, amely fogalom nala
.neszme”, .nem eszme”, ,téveszme”
néven szerepel.)

*

Aranyt utolsé 15 évében elsésor-
ban - maganbajai mellett — a haza
sorsa érdekli. (Természetesen — ahogy
mar lattuk is — az irodalmi élet csata-
rozasai is foglalkoztatjak.)

Lassuk el6szOr azokat a koltemé-
nyeket, amelyekben elégedetlenségét
gunyosan fejezi ki a mindennapok
visszassagaival és a haza bizonytalan
jovojével kapcsolatban!

Politikai ingeriiltségét tukrozik az
1867-es versek koziil A haza sorsa és
a Demokrata-nota; az 1868-as Hinc
illae..., az 1869-es Az alkotmanyos
sarjadék, Az 1869-i valasztdsok és az
Emiékre; az 1870-es Az ,Ustékés-nek
cimtiek. (Ezek rovid versikék, mégis
mind tele keserd guannyal.)

Aztén kovetkeznek az Oszikék-cik-
lus darabjai 1877-t6l, amelyekben a
megbékélt fajdalom és a bujkalé mo-
soly ellenstilyozza a kolté elégedetlen-
ségét. (Zomiikben sajat magardl irja
ezeket a kolteményeket.) ,A hazardl” ci-
mu (1877) pl. tréfasan, gunyorosan szol
a ,szabad sajt6”-rdl, ironikusan a meg-
alkuvokrol a Maria! btineid meg vannak
bocsatva (1877), példabeszédszerlien
a muvészetek kontarairol a Semmi ter-
mészet (1877). A Rangos koldus (1877)
cimi szatira leziillott arisztokratdja ki-
sajatitia a nemzeti érzést.

A ,Bonczék” (1877) szatirdajanak
eregjét a disszonans kancsal rim, a
daktilus és a komikus szdjaték is fo-
kozza:

.Sz€ép 6si birtokon €l a csalad:
Kapja 6rokbe a hivatalat:

Napdijon kezdte az impetrator,
Nyugdijon végzi a tobbi frater.”
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Szintén szatira az Almanach
1878-ra (1877). Ebben az irott és
a hangzé alak kozotti eltérés a ro-
viditésben (a szandékos stilustorés
komikumaként) kiilbndsen humoros
rimhelyzetben:

.S egy »szellemdus« jaték (amely-
nek

Nem kellett nagy heuréka)

A pénz-pazarlashoz idéd’ is

Ellopja: a »b.u.é.K.«”

Keserlien gunyos szatira Az
idSk... (1877 Kkoriil) és a Civilizacio
(1877 utan). Utoébbi elsé verssza-
kaban a kolté a hasonlé hangzasu
szavak (egy szopar) egyetlen hang-
Kiillonbségét szellemes rimjatékban
kamatoztatja:

.Ezel6tt a haboruban

Nem kovettek semmi elvet,
Az erdsebb a gyengétdl
Amit elvehetett, elvett.”

(Az ,Arkadia-féle” cim(i — mar em-
litett — versben is van egy hasonld
megoldas:

.Jartam egykor, mint akarki,

Négykézlab,

S vagyok mostan, mint sokan
nem,

Ep-kézlab.”)

A kolté hangja a 2., befejezd vers-
szakban élesen, ,korbacsiités”-szerii-
en csattan:

.Most nem ugy van. A vilagot
Ertekezlet igazgatja:

S az er6sebb ha mi csinyt tesz,
Osszeiil és — helybehagyja.”

(Arany j6 jéosnak bizonyul, mert ez
még ma is igaz!)

A szdjasok (1878) és az Emlékre
cimii (1878-9) ,rogtonzések” szintén
.marnak”:

.Sokan szeretnék a hazat:

De gytilolik minden fiat,

Ha népszeru alkalmakon

Oly nagyot, mint 6k, nem Kialt.”

.Felszdlitottak verset irni a v.-i
honvédemlékre.

Ecce:

Itt nyugosznak a honvédek:

Konnyt nekik, mert nem élnek!”

Szatira a Népdalok a kornak (1880
kortil) és a Sok nagy ember (az utolsd
évekbdl) is.

Arany magdanpanaszai — kimondva
vagy kimondatlanul — mindig 6ssze-
fonddnak a haza, a nemzet, a tarsa-
dalom gondjaival-bajaival. Most azok
a koltemények kovetkeznek, amelyek-
ben ezt szemlélhetjik.

Erés6dé betegségét, névekvé ma-
ganyat, aldatlan munkajat keserui tré-
faval, humoros Oniréniaval panaszolja
pl. a hasonlé cimi (még a cimek is
rimelnek!) versikékben. Ezek az Aj-vdj
(1868) és Aj-baj! (1869).

(El6z6ben a régies csoportrimek,
a rimhalmozas végig azonos rimeket
eredményeznek.) A Fdtitkdrsdg (1869)
szellemesen indokolja is az elébbieket:

.S5z€ép megtiszteltetés,
De nem birok vele:
Nem vagyok mar a kés,
Hanem csak a nyele.”

Magat Karlsbadban kezelteti. En-
nek is van két emléke, két rovid
.Szosszenet” 1869-bdl (az elsé német
nyelvii):

+Karlsbadi versike
Wenn die Wasser
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War'n nit besser
Als die Doctoren:
War'n mer verloren.”

.Bucsu a fird6tdl

Isten veled Karlsbad szép tdja! —
Orokké az ember nem éllja,
Rothad neki tiideje-maja; —

Igy végzdédik a foldi pélya,
Alas’szolgaja!”

(Talalé az utdébbiban a komikus
hatasu csoportrim.)

Hogy Arany betegsége komoly le-
hetett, mutatja a Zéld vers a Ligetben
(1870) cimt kétsoros. Persze a keserti
tréfa itt is talalo:

LAzt hittem a télen, hogy flibe ha-
rapok:

De latom, ez egyszer tan még flire
kapok.”

Az Oszikék j6 néhdny versében
tréfas, ganyos, keseru jellemképet ta-
lalunk. Ezek a ,szerepl6k” mind-mind
a Kkoltét mutatjadk be helyzetdalsze-
rden. A masik verstipusban ,kozvet-
leniil” mutatja be sajat magat Arany
(dldatlan nytig a munka, kozeledik a
halal).

- Elébbiek: Az elkésett (1877),
Tamburds 6reg vr (1877), Oreg pincér
(1877 - itt is az idegen szavak humo-
ros rimhelyzetben fordulnak el6):

.Ha azonban vetsz neki épen

Par fillért: k6szoni szépen —

Nem mint az a sok cifra dandy -
S hozza is adja: »Kuss’ die Handi!«”

Vandor cip6 (1877), Hirlap-arulo
(1877), Régi adoma (1879), Boka
Bandi (az utolsé évekbdl), Az agg szi-
nész (az utolsé évekbdl).

— Utébbiak: Naturm furca expel-
las... (1877), Csak azért is! (1877),

Végpont (1877 - kesernyés eszme-
futtatas a koltészet hiabavaldésagarol),
Még egy (1877 — az 6regség Onironi-
4ja), Enek a pesti ligetrél (1877 — hu-
moros-szatirikus zsanerkép:

,Ugy 6sszeilliink parosan mi:
Kopott ember, kopott liget.”),

Igy is j6 (1877), Extenebris (1877),
Dal fogytan (1877), Hagyaték (1877),
Szenvedek én... (1877-78 — a ,siral-
mas tréfa”’-ban gunyoros Oniréniaval
humorizal betegségérdl, amelyhez ja-
tékos rimeket hasznal — paros rim ra-
uté rimmel:

.Szenvedek én egyben-masban,
Vén hurutban, fulladasban,
Rokkant ideggyengeségben,
Félvaksagban, siketségben,

S impertinens dicséségben.”),

Ez az élet (1878), A tolgyek alatt
(1878), Nincs mar széna... (1879 -
JNincs mdr széna, nincsen abrak, Edes
munkdam, tiizbe csaplak!”), Toldi II. ré-
széhez (1879), Kiilbnbség (1880), Me-
lyik taldl? (1880), Torok Pdlnak (1880),
En philosophe (1880), Sejtelem (1881),
Tanulsdag (1881), Ha napfényes Vizke-
reszt... (1882), Dr. Beadynak (1882),
Magamrol (1882 — németiil:

.Auf der Margarethen-Insel
Raucht Tabak der alte Pinsel,
Spielt Gitarre, mit Gewinsel,
Und vergeudet seine Zinsel.”),

Elégidk (1882 - A 3 részes ,SzOs-
szenet” 3. részérdl mar tortént emli-
tés, de a ,.gyilkos” panaszséhaj és a
tréfas-gunyoros rogtonzés elsé két
része is ,megér’ egy-két szoét. Féleg a
2. rész: az asztmatikusan rovid sorok
— egylitemu 4 szétagosak — a leggro-
teszkebb nyelvi jaték eredményei:
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- I. ,,O natha, natha! Grippe!
Katarrhusz! Influensz!

Vagy barmi cifra névvel

S alakban megjelensz.

Ugyan mért nem pihensz?

- II. .,Tegnap mint ma
Hurut, flegma,
Qyilkos asthma,
Emphysema,

Meg rheuma,

Orok téma.”),

Mi vagyok én? (1882-

.Mi vagyok én? Senki Pal,
Egy fajé gép, mely pipal.”)

Sejtelem (1882. marcius 2. — halmo-
zott régies csoportrim:

.Eletem hatvanhatodik évébe’

Kot engemet a jo Isten kévébe,

Betakarit régi rakott cstirébe,

Vet helyemre mas gabonat cseré-
be.”)

S mindezek mellett irodalmi és
nyelvi kérdésekben ujra és Gjra hal-
latja szavat. Pl. Intés (1877), Aistnesis
(1877), Formai nytig (1877), Gyongyo-
sidd (1880 koriil). A Haja, haja, hagy-
ma-haja... cimi verse népdalt utanoz,
a Parviadal pedig szatirikus formaban
dolgozza fel réviden az llidsz torténetét.
Erdekes, hogy ebben a kolteményében
is megjelenik az Alkalmatossdgra irott
versek cimi mubdl mar ismert rész-
letes Kkoriiliras — bar ez mas tipusu.
A megcsalt férjet igy jellemzi Arany:

.Meneldaosz homlokaban,

Kétfeldl, az oldalan,

Tamad olyan valami,

— Rostelem is mondani —

Mint bakéznek, ha tavaszra
»Cimert« késziil hajtani.”

sorat

S hogy versei

1882-ben:

zarja

,Qoethe utan szabadon

Pénzt, id6t hogy vertem el,
Arra e Kis konyv felel.”

Elhangzott a 2007. évi Csokonai Irodalmi Napokon (Héviz, oktéber 12.)

Tavalyi utolsé szamunkban, a hetvenesek évkényvében Molnar Miklés vallomasa-
nak kozlésekor tobb apré pontatlansdg maradt a szévegben (a filmrendezé neve
helyesen Randdi Laszld). EInézést kérunk (a szerk.).
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